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IosicHIOBaJIbHA 3aIHCKA

SIKicH1 3MIHM B XapakTepl MDKHApOJHUX 3B'A3KIB HAIIOi JEp>KaBU U iXHE
PO3IIMPEHHA, IHTEpHAIlIOHAI3alisl BCiX cdep TpoOMaACBKOTO >KHUTTS 3yMOBJIECHA
riobanizaiielro  0OyMOBIIOIOTH MOTpeOy Hamoi JepxaBu y HpodeciitHux
nepeKyiajaqax.

HeoOxigHIicTh nepekiiaay 3yMOBIIOE ICHYBaHHS HAa 3eMJIl TUCAY PI3HUX MOB. Y
20 crt. posib MDKHApOJHOI MOBM mepeOpalia aHriiiicbka. 3a aHTJIHACHKOI ChOTOAHI
CTOATHh HE JIMIIE BelWYe3Ha KyJIbTypHa 1 HaykoBa cmnaamuua (tBopu Ilekcmipa,
MakcBemna touo), ane ¥ CIIA — Halipo3BUHEHINIa ¥ HAaMMOryTHIIIA Jep)KaBa
3aXIJHOTO CBITY. AHIJIINACHKOIO TaKOX pO3MOBIAOTH y Benukiit bpuranii 1 B
outbmocTi 3 moHan S50 T KOJMIIHIX KOJOHIM, $KI CBhOTOJHI YTBOPIOIOTH
CniBapyxHicTs (panime — bpurancbka CHiBAPYXKHICTh Hallii). AHMIIHCHKOIO
BUJA€eThC 99% HayKOBO-TEXHIYHOI MPOAYKINT (B T'yMaHITapHUX HayKax OUIBILIOIO
MIpOI0 30€periu poib HAIllOHAJIbHI MOBH).

Bin HalijaBHIIIKMX YaciB mepekiiaj € 3ac000M CIUIKYBaHHS MDK HAapoJamu 1
KyJabTypamu. Panilie mepexnan CHpOIIEHO pO3MISiAad SK TEepeKsa]] «3 MOBH B
MOBy». Temep wyacTilie — SIK Mepeksaj «3 KyJIbTypH B KyJIbTypy». MaroTh BelHKe
3HAUEHHS KyJbTypHa CHUCTEMa MOBHU-JKepesa, LUIbOBOI MOBM Ta camoi ocolu
nepekiiaiada, SKAi Crepily 3A1MCHIOE aHali3 TeKCTY y BUXITHIM MOBI, a MOTIM —
HOTO BIATBOPEHHSA-CUHTE3 Y MOBI I[LJILOBIM.

[lepexnanay BUKOHY€E QPYHKI[I}0O KOMYHIKaIlli, OCKUIbKU aJanTy€e KOKEH TBIP 110
BUMOI' CBO€i KYJIbTypU. MOXIUBUM € pO3IIMPEHHS MepeKiaay TMOPIBHAHO 3
OpUTIHAJIOM, MOSBAa PI3HUX OMUCOBUX (NMEepUPACTUUHMX) BIAMOBIIHUKIB, OCOOIMBO
KOJIM MIeThCs Mpo peadii, BIACYTHI B IIUIbOBIM MOB1, CHHOHIMIYHI 3aMIHH TOILIO.

3aBAsSKHA TMEpPEeKIaZoBl 3HAHHSA, 3100yTI B OAHINA KyJNbTYpl, IIBHUAKO CTaIOTh
Ha0yTKOM ycboro jtofcTBa. [lepekiiang He auie A03BoJIss€ OOMIHIOBATUCS 3HAHHSAMM,
ale ¥ chopusie OJIHAKOBOMY CTPYKTYpPYBaHHIO 3HaHb Yy pi3HUX MoBax. OTxe,
BIIOyBaeThCsl 30JMKEHHS MOBHUX 1 KOHLENTYaJIbHUX KapTHH CBITY B PIZHHUX
HallIOHAIBHUX KYJIBTypax, sIK€ OCOOJMBO MOCWJIMJIOCS 3aBASIKA IPOLIECOBI
rio0anizanii.

Kypc «Merogosoriss Ta oOpriHizaimisi MepeKiIao3HABUUX JOCITIIKECHBY
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MOKJIMKAHUNA 3a0e3MeUnTH MIATOTOBKY CTYAEHTIB — MalOyTHIX mNepekiajadiB i3

3arajbHO-TEOPETUYHUX MUTAHb 1 Mepeciiay€e Taki HAaTOIOBHIII1 KOHKPETHI IIUTi:

1. O3HailOMUTH CTYJEHTIB 13 OCHOBHMUMH METOJaMU Ta METOJAMKAMHU MPOBEICHHS

JIHTBICTUYHOTO aHAJI3y TEKCTY Ta MepeKIady.

2.  30pieHTYBaTH  CTYAEHTIB  IIOAO  MOXIJIMBOCTI  3aCTOCYBaHHS  PI3HUX

nepeKsIa03HaBuMX MTEOI1B aHAI3y TEKCTY Ta MepeKaay.

3. Jomomortu cTyaeHTaM 13 (OPMYITIOBaHHSAM 3aBllaHb Ta METOJIB MalOyTHHOTO

JTOCIII>KSHHS.

4. HaBuuTH AOTpUMYBATUCS 3arajibHO-HaAyKOBOI €THMKM Ta YHUKAaTH IUlariaty B

poOOTI.

5. PoziOpartucs y npaBuiax HIMTyaHHs Ta MOCUJIAHHAX Ha JpKepesa B poOOoTi.
Memoou ésedennsn ma 3aKpinieHns mamepiaiy

3akpilJieHHS TEOPEeTUYHOro Matepially Oe3lnmocepelHbO0 Ha JIEKIIMHUX 1
CEMIHAPCHKUX 3aHATTAX MUIAXOM 1HIWBIAYaJdbHOTO ONUTYBaHHS Ta BUKOHAHHS
CUCTEMHU BIIpaB 3 HAWBAXIMBIIIMX TEM MPOrpaMd METOJIOM IHAYKTUBHOTO Ta
JNEAYKTUBHOTO 3’SICYBaHHS CaMHMH CTYJEHTaMU JESKUX NUTaHb METOA010Ti
JOCIIPKeHb B pAMKaX MOBO3HABCTBA Ta MEPEKJIa03HaBCTBA.

Ha ceMiHapChKUX 3aHSATTSAX BUKOHYIOTHCS MPAKTUYHI 3aBAAaHHS, SIKI JTOMOMOXKYTh
CTYJEHTY HIArOTYBAaTHCS JO HANMCAHHS MAaricTepcbKoi poOOTH, @ TAKOXK OKPECIUTU
U cebe MIAX1A 10 aHali3y BJIacCHOro Matepiany mociimxkeHHs. Kype «Metomosoris
Ta OpTriHi3allis MepeKIag0o3HaBUMX JOCTIIKEHb) BHUKIAIAEThes y 9-my cemectpi 1
POKY HaBYaHHS Yy MaricTpaTypl 1 po3paxoBaHUN Ha CTYJIEHTIB, SIKI BXKE JOIYUMIUCS
0 TEOPETUYHMX Yy3arajbHEHb Ta BHCHOBKIB 3 MPHUBOJY MPUHLUIIB BipHOTO/
aJIeKBaTHOTO TEpeKiaay 1 crnocoOiB BIATBOPEHHS PI3HUX THUMIB MOBHHX OJUHUIIb.
Buxonsiuu 3 nux o6ctaBuH, Kypc «MeToaonoris Ta opraHizailis nepekiago3HaBunX
JOCHIPKEHBY» BUKIAIAETHCS MOMYJISPHO 1 JOCTYINHO 3 HaJEKHUM TEOPETHUYHUM
HOIAIPYHTSAM 1 3 3aJIy4EHHSIM CTYJEHTIB 10 CTBOPEHHSI BIACHMX TEKCTIB Ta aHAJI3Y
TEOPETUYHUX JKeped Ta oOpaHHS MIIXONIB JJIA aHANi3y MaTepially AOCTIIKEHHS.

Kypc untaeTbcs aHrMiCbKOI0 MOBOIO.

Mera i 3aBIaHHS JUCUMILIIHH, I MiCLle B HABYAJbHOMY Npoueci

Mema suxnadanus oucyuniinu.



- MATOTYBAaTU CTYACHTIB 10 HAITMCAHHS JTUIJIOMHOI POOOTH;

- O3HAHOMMTH CTYAEHTIB 13 MiAX0AaMu J0 aHaJli3y MOBHOI'O Martepiajily B paMKax

MepeKIIaI03HaBYOT O MiIX0IY;

- HaBYUTH  CTYACHTIB  PO3PI3HATH 1 BUKOPUCTOBYBAaTHM  pI3HI  BHUIAHM
TpaHchopMalliif, 0 3aCTOCOBYIOTHCS NPHU MEpeKsaal MPO30BUX 1 MOCTHUYHUX

TBOPIB/ TEKCTIB;

- JIOBECTH JI0 CTYACHTIB MOTJIAIM HAaWBU3HAUHINIUX MEPEKIaA03HABIIB HA Pi3HI

CIocoOu MepeKany;

- HaBYUTH CTYAEHTIB YHUKATH IUIariaty Ta JOTPUMYBATUCS MPaBUII HAYyKOBOT
eTHKU;
- HaBYMUTH CTYIECHTIB MPAIIOBATH 13 PI3HUMU JIKEpesiaMu 1H(opMaIii;

- HABUUTH CTYJICHTIB NMPaBWJIHLHO CTAaBUTH Ta (POPMYJIIOBATH METY, 3aBIaHHS
JIOCJIIJDKEHHSI, IITyKaTH HOBU3HY Ta MPAIIOBAaTH 13 MaTepiaJioM JOCIIKEHHS, a

TaKOX POOUTH BUCHOBKH 110 POOOTI.



CTPYKTYPA IIPOT'PAMU HABUAJILHOI TUCLIATLITHA
I. OIIMC TPEJIMETA HABYAJIBHOI JUCHUIIITHA

IIpeamer: MeTomoJi0risi i METOAM MEePEeKJAATO3HABYMX HOCTIIKEHb.

Kype: CrneniaJbHicTb, XapaKTepUCTHKA HABYAJIbHOI
OCBIiTHili piBeHb AUCUHHUILTIHA
Kinbkict  KpeauTiB, crierianbHicTs: 035 dinosnoriss |Hopmaruena
simnoBiguux ECTS:
4 kpeoumu criemiasizamis: 035.04 Pik minrorosku: 1
I'epmaHChK1 MOBH 1 JIiTEpaTypH
P patyp Cemectp: 9
(mepeksiaj BKIIOYHO).
3MICTOB1 MOJTYIII: AyauTOpHI 3aHATTA: 32
2 Moy ocBiTHs mporpama: [lepekag [200uHu
3 HHX:

el o Jleknii: 16 cooun
OCBITHII p1BEHb: IPYTUnu

y MaricTepChbKUM .

3aranpHuil 00CsT ( p ) IpakTU4Hi 3aHATTA:
JUCLMILIIHY (TOAUHN): 16 coo0un

120 2o0un

TwxueBux rogus: 4 Camocriiina po6ora: §0
200UHU 200UH

MoayibHH KOHTPOJIb:

8 coounu

Bua koHTpOIIO: 307iK




II. TEMATUYHUM IIJIAH HABYAJIBHOI JIMUCLUIIJITHA

Ne
/i HazBu TeopeTnyHux po3ainiB KinpkicTs rogun
e % % >
%JS: %E.Emlgcég
E |z|2|8|E|Eg|8d¢
3micToBuii moayas I.
MoBo3HaB4i MeTO10JIOTil
Hanmcanns pesrome Ta MaTepiaiiB 14 14 |2 |2 10
TOCIIIPKEHHS] B pAMKaX MOBO3HABUUX
JTUCHUIUTIH Ta MAXOAIB. YKJIaJaHHs
CHUCKIB JITEPATYPH.
Bumoru 10 HanucaHHs cTaTel Ta 14 14 |2 |2 10
JTOCTITHUIILKUX PoOiT. OCHOBHI €JIeMEHTHU
BCTYNY Ta BUCHOBKIB J0 pOoOOTH.
[ToHATTS MOBO3HABYOT'O METOTY, 14 14 |2 |2 10
METOJ0JIOT1i, METOJUKH Ta MIAXOY.
OCHOBHI Ta 4aCTKOBI METOAHU 14 14 12 |2 10
JIHTBICTUYHOTO JTOCIIKEHHS
MoynbHUN KOHTPOIb 4 4 4
Ycvozo 3a mooyne: 60 20 (8 (8 40 |4
3micTroBuii moayas I1.
Ilepexiano3HaB4i MeTOX0JIOT 1
[IpeckpunTuBHa, TECKPUNITUBHA, 14 14 |2 |2 10
IHTEpIpeTaTUBHA, 1HTYKTUBHA Ta
KOMYHIKaTHBHA Teopiil] nepexkiamy
TeopeTuuni MojeINi IEPEKIIATy: TEOPis 14 14 (2 |2 10
3aKOHOMIPHUX CHIBBIIHOIIEHB, TEOPIs PIBHIB
€KBIBaJIEHTHOCTI, TpaHchopMalliul |Ha,
CEMaHTUKO-/ICHOTaTUBKA, CUTYaTHUBHA,
JI€HOTaTHBHA, KOMYHIKATUBHA, KOTHITUBHA
Teopii
PoGota 3 mkepenamu iHopmarii mpu 14 14 |2 |2 10
MIATOTOBII MEPEKIIaA03HABYOTO
nocnimkeHHs. CriocoOu HUTYBaHHS.
BopoTtr6a 13 mariaTom mpu MiaroToBII
TEKCTY pOOOTH.




CTriib Ta MOBa HAYKOBOTO BHKJIATY. 14 14 2 |2 10
AprymMeHTOBaHICTh Ta 00'€KTUBHICTh
PE3yNIbTATIB NEPEKIIAI03HABUOTO
JOCIIKEHHS.
Mo tynbHU KOHTPOITb 4 4
Ycvozo 3a mooyns: 60 20 (8 (8 40
Pazom: 120 |40 (16 (16 80
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VIII. ITPOT'PAMA

3MICTOBUIM MOIYJIb 1.

MoBo03HABYiI METOI0JIOTil

Jlekuist 1. HanucanHs pe3romMe Ta MaTepiajiiB JOCHIIKEHHA B PAMKAaX
MOBO3HABYHMX JUCHHUILIIH TA MiAX0AiB. YKJIAJaHHS CIUCKIB JiTepatypu. (2 roa.)
Merta: o3natiomumu cmyoenmie 3 guoamu pesrome ma mamepiaiie
00CN101dicer s 011 nodanvuiux nyonikayit. Okpecaumu 0CHOBHI BUMO2U 00 YKIAOAHHS
CHUCKIB limepamypu 8 3aXiOHIl ma YKpaiHCbKill mpaouyisx.

1. Distinction between abstract and summary. Types of summaries and

abstracts.
2. Principles of abstract writing.

3. Principles of summary writing.
4. Types of references formatting: MLA, APA, Chicago Manual, VAK

Jlimepamypa: a) ocnosna: 1, 12, 17, 21, 22, 23, 24.

Jlekuist 2. BuMoru 10 HanMCaHHs cTaTeil Ta JOCHIIHUIBKUX PodiT. OCHOBHI
eJIeMEeHTH BCTYIy Ta BUCHOBKIB 10 podotu (2 roa.)

Meta: o3natiomumu cmyoewmieé 3 CYYaACHUMU UMO2AMU OO0 HANUCAHHA
O00CTIOHUYLKUX pOOIm.
1. Basic elements of scientific articles.
2. How to structure your thesis.
3. How to get about your introduction.
4. How to write good conclusions for your paper.
Jlimepamypa: a) ocnosna: 1, 12, 17, 22, 23, 24, 25.

Jlekuis 3. IIOHATTSI MOBO3HABYOI0 METOXY, METOA0JIOri, METOAMKH TA MiIXO1Y
(2 ron.)

Mera: noachumu cmyoeHmam — pi3HUYIO  MIXC ~ HNOHAMMAMU

Memooo02ii, MemoouKy ma nioxooy.
1. The notion of method in scientific research.
2. Distinction between method and methodology.
3. How to choose your approach to analysing research material.

Jlimepamypa: a) ochoena: 21.

Memooy,

Jlekuist 4. OCHOBHI TA YACTKOBI METOIM JIHIBICTUYHOI0 JOCTIIKeHHA

(2 ron.)
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Mera: okpeciumu HaUnoOWlUpeHiuli OCHOBHI mMa YAcCmMKO8l Memoou
JIH2BICMUYHO20 O0CTIONCEHHS.
1. Main methods of linguistic research.
2. Additional methods of linguistic research.
3. Practical methods of linguistic research.
Jlimepamypa: a) ochoena: 21.

3MICTOBUI MOAY.JIb 11
Ilepexnago3HaB4i MeTO10JI0TIL

Jlekuis 1. IlpeckpunTuBHA, JeCKPUNITUBHA, IHTEPNPETATHUBHA, iIHAYKTHBHA Ta
KOMYHIKAaTHBHA Teopiil | mepekiiany (2 roa.)

Meta: oznaviomumu cmyoenmis 3 OCHOBHUMU MeOpPIsAMU NepeKLady.
1. Prescriptive approach.
2. Descriptive approach.
3. Translation as interpretation.
4. Inductive approach.
5. Communicative approach to translation.
Jlimepamypa: a) ocnogua: 2-11; 6) oooamxosa: 4, 7, 10.

Jlekuis 2. Teoperuuni MmoaeJi nepexiaany (2 roa.)

Mema: o3naviomMumu  CmyoOeHmié  ICHYIOYUMU  MEOPeMmUYHUMU  MOOeIAMU
nepexkiaoy.

1. Correspondence theory.
Equivalence theory.
Transformations in translaiton.
Semantic theory of translation.
Situational approach.
Denotative translaion model.
Communicative model of analysis.
8. Cognitive linguistic methods applied to translation.
Jlimepamypa: a) ocnoena: 2-11, 13-16, 18-20; 6) oooamxosa: 4, 7, 10.

Nk WL

Jlekuis 3. Po0ora 3 q:kepesamu iHgopmanii npu miAroToBui NepeKJIa103HABYOT0
pocaimxenns. Cnocodu nuryBanis. bopors0a i3 mariatom npu miarorosui
TeKCcTy podortu (2 rox.)

Mema: o3natiomumu cmyoeHmie 3i cnocooamu pooomu 3 MmMeopemudHUMU
odicepenamu; HAGYUMU eleMeHmam YUumyeauwHs & pooomax, Oo3HauomMumu 3i
cnocoboamu yHUKHeHHs niaziamy 6 pooomi

1. How to choose material for your research
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2. Types and ways of quoting in the text.
3. How to avoid plagiarism in your research.
Jlimepamypa: a) ocnoena: 12, 25.

Jlekuist 4. CTHJIb Ta MOBa HAYKOBOI'0 BUKJIAy. APryMEHTOBAHICTh Ta
00'€KTUBHICTH pe3yJIbTATIB NMEPEKJIAT03HABYOIO JOCiTKEeHHS (2 To/.)

Mema: osuaiiomumu 3 6uMo2amu 00 HANUCAHHA pOOIM, NOACHUMU HOHAMMIL
HAYKOBOI emuKu.

1. Ethics in scientific research.

2. Requirements to scientific papers.

3. How to assess the relevance of your analysis.
Jlimepamypa: a) ocnoena: 1, 12, 25.



IV. HaBua/ibHO-MeTOIMYHA KAPTAa JUCHMILTIHM MeTo10II0Tis 1 METOAM NePEeKIaJ03HaBYUX JOCHIIKEHb

Pa3om: 120 rox., sexiiii — 16 ro., ceMiHapchbKi 3aHATTsI — 16 T0/1., camocTiitHa pobota — 80 rox., 8 rox. — MKP,

Mopy.ri 3micToBuii moayJs I 3microBuii MoayJb I1
Hazga MogBo3HaB4i MeTO10JI0Til Ilepekaano3naB4i meToa0J10TiL
MOJTYJIS
Kinskicts 93 banm 93 banum
OauiB
33 MOJLYJIb
KinbkicTh 2 2 2 2 2 2 2 2
T'OAuH
neKuii
Temu Harnncanns Bumoru 1o ITonarTs OcHoBHI Ta [IpeckpuntuBHa, | TeopernyHi Po6ora 3 Crunb Ta MOBa
JeKIHIX pe3roMe Ta HamMcaHHs MOBO3HaBYOI'0 YaCTKOBI JIECKpUIITUBHA, Mol JDKepenaMu HayKOBOT'O
3aHATh MaTepialiB cTarei Ta METO.y, METO/IU IHTEepIpETaTUBHA, | TEepeKIaTy iH(popMaii npu BUKJIATY.
JOCITI/DKEHHS | TOCHIHUIBKUX | METOJOJIOTI], | JIHTBICTUYHOTO | IHAYKTHBHA Ta MiATOTOBII ApryMeHTOBaHICTb
B paMKax poOit. OCHOBHI | METOAMKH Ta | JOCIHIIKEHHS KOMYHIKaTHBHA MEepeKIIal03HaBUYOTO | Ta 00'€KTUBHICTH
MOBO3HABUYMX €JIEMEHTHU MiIX0Ty Teopiil’] JOCIIPKEHHS. pe3yibTaTiB
JMCIIUILTIH Ta BCTYITy Ta nepeKIamgy Cnocobu MepeKIag03HABUOTO
IAXOIIB. BUCHOBKIB J10 UTYBaHHS. JIOCITIHKEHHS
VYxnaganus poboTtu BopoTr0a i3
CTIHCKIB TUIariaToM mpu
JTepaTypHu. AT OTOBITI
Ban 1 1 1 1 1 1 1 1
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KinbkicTh 2 2 2 2 2 2 2 2
TO/INH
MPaKTHYHI
Temu Hanucanns Bumoru no ITonsTTs OcHoBHI Ta IIpeckpunrtusHa, Teopernuni PobGora 3 Ctuis Ta MOBa
MPAaKTUIHUX pestome Ta HaMCcaHHs MOBO3HABYOIO0 | YaCTKOBI METOAM | JECKPHUITHUBHA, MoJeni JDKepenamMu HAYKOBOT'O
3aHATH MaTepiaiB cTaTei Ta METO.Y, JIHTBICTUYHOrO | IHTEpIpETaTUBHA, nepeKiany iHbopMarlii npu BHUKJIAIY.
JOCII/DKEHHA B | JAOCIITHUIIBKIX METOI0JIOr 1, JOCITIKEHHS 1HIyKTHBHA Ta MiATOTOBII ApryMeHTOBaHICTh
pamKax pobit. OcHOBHI METOJUKH Ta KOMYHIKaTHBHA MEepeKIaio3HaBYOro | Ta 00'€KTHBHICTh
MOBO3HABYHX eNIeMEHTH MiAXOAy Teopiil] JOCITiIKEHHS. pe3ynbTaTiB
JICIIMILIIH Ta BCTYITy Ta nepeKiany Criocobu MePEKIIaI03HABYOTO
MAXOMIB. BUCHOBKIB /10 LIUTYBaHHS. JIOCITIKEHHS
VYxinanaHas poboTH Bopotsba i3
CTIMCKiB IariaToM npu
JITEpaTypH. MiJrOTOBI
ban 10+1 10+1 10+1 10+1 10+1 10+1 10+1 10+1
Camocritina 5 GaniB 5 GaniB 5 GaniB 5 GaniB 5 GaniB 5 GaniB 5 GaniB 5 GaniB
poboTta
Bum MonynbHa KOHTpOJIbHA po0OoTa
[IOTOYHOrO 25x2 = 50 Gamnis
KOHTPOITIO

* KUTBbKICTh OaJiB 32 MOYJIb BUPAXOBYETHCS 32 HABUAIBHY JiSUTbHICTD
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V. Ili1aHu NPpaKTUYHHUX 3aHATh.
3micToBuii MmoayJsb L.

MoBo03HABYiI METOI0JIOTiI

Tema 1: Hanucanus pe3romMe Ta MaTepiajaiB JOCTIIKeHHS B paMKax
MOBO3HABYHMX JUCHHUILIIH TA MiAX0AIB. YKJIAJaHHS CIIUCKIB JiTepatrypu (2 rox.).
1. Analyze the abstracts to several scientific articles. What elements do they contain.
What makes them effective. Where can such abstracts be submitted to? (texts
enclosed)

2. Look at the evaluative summaries to several books on linguistics. How does the
author organize his/her ideas? What makes them effective? (texts enclosed)

3. Write your own evaluative summary based on the article. What ideas do you
consider important for your future research? (texts enclosed)

4. Make references according to MLA, APA, Chicago Manual and VAK styles. (texts
enclosed)

Tema 2: Bumorm 10 HanMcaHHS CTaTed Ta JOCHIAHMUBLKHX PoOit. OCHOBHI
eJIeMEeHTH BCTYIy Ta BUCHOBKIB 10 podoTtu (2 roa.).

1. Analyze and compare Ukrainian and foreign articles. What moves are used in each
of them? (texts enclosed)

2. Look at the introductions to dissertations. How is each structural element
formulated? What is the research about? (texts enclosed)

3. Look at the dissertation objectives and conclusions. How do they correlate?

Tema 3: IIoHATTS MOBO3HABYOI0 METOXY, METOX0JIOTil, METOXUKH Ta miaxoay (2
rom.).

1. Look at the articles. What approach is taken? Why do the authors choose that
approach? (texts enclosed)

2. What 1s your future research material? How should you develop your future
research? How will you determine what approach to take? (texts enclosed)

Tema 4: OcHOBHI Ta 4YaCTKOBI METOM JIHIBiCTUYHOI0 T0CJiIKeHH (2 roj.).

1. Look at the articles. Say what methods are used? (texts enclosed)

2. Loot at the fragment of the text and its translation. Show how different methods of
text analysis can be applied to it. (texts enclosed)

3micToBuii moxyas II.
Ilepexnago3HaB4i MeTO10JI0TIL

Tema 1. IlpeckpunTHBHA, NECKPMIITHBHA, iHTEPNPETATHBHA, IHAYKTHBHA Ta
KOMYHIKaTHBHA Teopiil | mepekany (2 roa.).

1. Theoretical approaches to translation.

2. Equivalence theory.

3. Semantic and denotative theory.
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4. Situatinal theory.
5. Communicative theory.
6. Descriptive theory in the works of Ya. Retskera, G. Mounin, J. Catford, S. Vlahov,
S. Florin et al.
7. Interpretative approach to translation in the works by A. Popovych, Ye. Etkind, J-
R. Ladmiral, M. Lederer et al.
8. Development of communicative theory in German school of translation.
9. The issue of translatability. Critical analysis of translatability approach.

Tema 2. TeopeTuuHi mojgeJti nepexiany (2 rom.).

1. Transformation model of translaiton. Analyze the texts and translations from the
point of view of transformations applied to them. What conclusions can be drawn?

2. Come up with criteria for analysis of translation adequacy. What criteria are used
in translation bureaus, in textbooks on translation?

Tema 3. Pobora 3 mxepesiamu iHpopmanii npy miAroToBui nepexKaag03HaB40ro
pocaigmxenns. Cnocodu nuryBanis. bopors0a i3 muariatom npu miarorosui
TeKCTy podortu (2 roa.).

1. Work on the paraphrasis of the fragments of scholarly articles. (texts enclosed)

2. Analyze the texts with plagiarism. Indicate plagiarism and offer you methods of
paraphrasing or citation.

Tema 4. CTiiib Ta MOBA HAYKOBOI'0 BUKJIAly. APryMEHTOBAHICTh TAa
00'€KTUBHICTH pe3yJIbTATIB NMEPEKJIAT03HABYOTIO JOCiTKEeHHS (2 To/1.)

1. Look at the fragments of the articles. Find faults with their analyses.

2. Offer your description of analysis that may be applied to a given text. (texts
enclosed)
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3aBraHHA VI CAMOCTIHHOI pOOOTH

3micToBuii MmoayJsb L.
MoBo3HaB4i MeTO0JI0Tii

Tema 1. HanucanHus pe3dome Ta MaTepiaJiiB JOC/IKEeHHSI B PAMKaX MOBO3HABYHUX
TUCHUILIIH TA MiAX0AiB. YKJIaJaHHA cnucKiB Jitepatypu (10 roa.)

1. Write your own evaluative summary based on the article.

Tema 2: Bumorm 10 HanMcaHHA CTaTed Ta JOCHIAHMUBLKHX PoOit. OCHOBHI
eJIeMEeHTH BCTYIy Ta BUCHOBKIB 10 podotu (2 roa.).

1. Write a summary of your prospective research paper.

Tema 3: IIoHATTS MOBO3HABYOI0 METOXY, METOX0JIOTil, METOXUKH Ta miaxoay (2
rou.).

1. Prepare a 3-minute talk about methods used by:
L. Bloomfield
N. Chomsky
O. Potebnia
L. Shcherba
J. Mukarovsky
P. Stockwell

Tema 4: OcCHOBHI Ta 4YaCTKOBI METOM JIHIBiCTUYHOI0 T0CJiIKeHH (2 roj.).

1. Justify the methods you are going to use in your research.

3micToBuii moxyas II.
Ilepexiago3naBui MeT010J10Ti1

Tema 1. IlpeckpunTuBHA, AECKPUMITHBHA, IHTEPNpPEeTATMBHA, IHAYKTHBHA Ta
KOMYHIKaTHBHa Teopiil | mepekaany (10 roa.).

1. Prepare a 3-minute talk about methods used by:
J. Munday
P. Newmark
L. Venuti
E. Nida
Ya. Retsker
V. Komissarov
V. Koptilov

Tema 2. Teopernuni moaesi nepexiaany (10 rox.).

1. Write an analysis of translation applying one of the methods.
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Tema 3. Po6ora 3 mkepenamu ingopmanii npu miAroToBUi NMEPeK/JIaT03HABYOTO
pocaimkennsa. Cnocodu nuryBaHHs. boporb0a i3 miariatoMm nmpm miaroroBui
TekcTy podoru (10 roa.).

1. Write an essay on the topic of your research (250 words).

Tema4. Ctmiib Ta MOBa HAyKOBOI0 BHKJIAAy. APryMEHTOBAHICTHL Ta
00'€KTUBHICTH pe3yJIbTATIB NMEePEKJIAT03HABYOTO0 AocaikeHHs (10 roa.).

1. Write an introduction to your prospective research.
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Tepmi
3micToBuUii MOYJIb TA TeMH KypCy AxkaeMiyHmii kKoHTposib | bamm H
BHKOHA
HHA
(TroKHi)
3microBuii moayJs I.
Mogo3HaB4i MeTO10J10Til

Tema 1. Hanmcanns pesrome Ta MaTepiaiis J0CII/KEHHS B TTHCEMOBE 3aBAHS 5 I

pamMKax MOBO3HABYMX JUCIMIUIIH Ta MIAXOIB. YKJIaJaHHS

cnuckiB Jgirepatypu (10 roa.)

Tema 2. Bumoru [0 HamucaHHSA cTaTed Ta JOCIIAHHUILKUX InceMoBe 3aBIaHHA

poOiT. OCHOBHI €JI€EMEHTH BCTYIY Ta BUCHOBKIB 10 poOOTH > I

(10 ron.)

Tema 3. IloHATTS MOBO3HABUOTO METOIY, METOIOJIOTII, ITceMoBe 3aBIaHHsI 5 1

MeTouku Ta migxoay (10 rox.).

Tema 4. OcCHOBHI Ta 4YacCTKOBI METOAMW JIHIBICTUYHOTO InceMoBe 3aBRaHHs

nociimxenss (10 roxn.). > Vi

3microBuii moay.s I1.
Ilepexano3HaBui MeT010J10Tii

TeMa I. HpecponTHBHg, JICCKPHIITHBHA, IHTepIPETaTUBHA, TTHCEMOBE 3aBAHES 5 v

IHAYKTUBHA Ta KOMYHIKaTuBHa Teopiil| mnepeknaxy (10

roJ.)

Tewma 2. Teopetnuni moaeni nepexiiany (10 rox.) TIpHcsMoBe saBTamHs 5 VI

Tewma 3. PobGora 3 JuKepenaMu iHpopMalii mpu MiAroTOBII TTHChMOBE 3A/aHHS 5 VII

MepeKIaJo3HaByoro AociipkeHHs. CrnocoOu LUTyBaHHS.

BbopoTts6a 13 mariaTom npu miarotoBui Tekcty podotu (10

roJ.).

Tema 4. Ctrib . Ta MOBa HayKOBOTO BUKIIay. TTHCEMOBE 3aBAHS 5 VIII

ApryMeHTOBaHICTb  Ta  OO'€KTHBHICTH  PE3yJbTaTIB

nepexsago3HaByoro gociaiykenss (10 rox.)

Paszom: 80 200.

Pazom: 40 6anis
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VIII. CUCTEMA ITIOTOYHOI'O I HIICYMKOBOI'O
KOHTPOJIIO 3HAHb

HapuanbHi [OCATHEHHS CTYJEHTIB 13 JuCHUIUIIHU «MeTojooris 1 MeToau
NepeKsIao3HaBYMX JOCTIIKEHbY OLIHIOIOTHCS 32 MOAYJIbHO-PEUTHHIOBOIO CUCTEMOIO, B
OCHOBY SIKOT MOKJIaJ€HO MPUHIIUI MOOTNEPaliiHOi 3BITHOCTI, 000B’I3KOBOCTI MOJYJIBHOTO
KOHTPOJIIO, HAKOMTMYYBAJILHOI CUCTEMH OI[IHIOBaHHS P1BHS 3HaHb, YMIHb Ta HABUYOK.

4. KoHTpoJIb YCHIIIHOCTI CTYIAEHTIB 3 YpaxyBaHHSAM MOTOYHOTO 1 TiJCYMKOBOIO
OLIIHIOBAHHS 3/IIHCHIOETHCSI BIIMOBIHO J0 HABYAIbHO-MeTOM4HOI KapTu (1. V), ne 3a3HaueHo
BUAM U TepMiHU KOHTpoito. CHucTeMy PEeWTHHTOBHX OalliB Ui PI3HUX BHUIIB KOHTPOMIIO Ta
MOPSJIOK iX MepeBeIeHHs y HallloHANIbHY (4-0anbHy) Ta eBporneiicbky (ECTS) mkany nogano y
Tab6xa. 8.1, Tabma. 8.2.

Tabmuus 8.1

Po3paxyHok peHTHHTOBHX OaiB 32 BUJAMU MOTOYHOTO (MOYJIBHOTO) KOHTPOJIIO

Ne KinbkicTn 0aj1iB KinbkicTh Bcenoro
n/n Buna gisanHocTi 32 OMHUIIO OJMHHUID 10
PO3paxyHKy
I. BinBinyBaHHS JeKiii 1 8 8
2. BiaBigyBaHHS MpaKTUYHUX 3aHATH 1 8 8
3. BukonanHs 3aBanb 3 caMoCTiHHOT poOOTH (1. 3.) 5 8 40
4. Po6oTa Ha npakTHYHOMY 3aHSTTI 10 8 80
5. | MoaynbHa KOHTpOJIbHA poOoTa 25 2 50
MaxkcuMaJibHa KijbKicTE 0aJ1iB: 186

Koeginient po3paxynky peiituarosux 0auais 186/100=1,86

VY mporieci OIiHIOBaHHS HABYAJIBHUX JIOCSATHEHB CTYICHTIB 3aCTOCOBYFOTHCS TaKi METOIH:

= Memoou ycHo20 KOHmMpoJ10: THINBIAyaTbHE ONMUTYBaHHS, PPOHTAIBHE OMMUTYBAHHS,
cmiBOeciza.

= Memoou nucemo6020 KOHMPOJIt0: MOTYJIbHE MMCHMOBE TECTYBAHHS, BAKOHAHHS
3aBJIaHb JIJIs1 CAMOCTINHOI pOOOTH.

= Memoou camokonmpor: yMIHHS CAMOCTIHHO OI[IHIOBATH CBO1 3HAHHS, CaMOaHAaII3.

Tabmuus 8.2
[lopsok mepeBeleHHS PEUTUHTOBHX IMOKAa3HUKIB YCIIIIHOCTI y €BpPOMEHCHKI OIIHKHU

ECTS
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HincymkoBa kinbkicTb 6a1iB | Ouinka 3a 4-6a1bHOI0 IIKAJIOI0 Ouinka 3a mxanow ECTS
(max — 100)
1-34 «HE3aT0BIILHO» F
(3 000B’I3KOBUM TIOBTOPHUM
KypCoMm)
35-59 «HE3aT0BIILHO» FX
(3 MOXKJTMBICTIO TIOBTOPHOTO
CKJIaJIaHHA)
60 - 74 «3210BITILHO» ED
75 -89 «100pe» CB
90 - 100 «BigMiHHO» A

3aranpHi KpuUTepii OIIHIOBAHHS YCIHIMIHOCTI CTYJIEHTIB, SIKI OTpUMaiu 3a 4-

OaJbHOIO IIKAJIOK OI[IHKK «BIAMIHHO», «I00pe», «3aJOBUILHO», «HE3aJO0BUILHO,

nogaHo y tab:i. 8.3.

Taomumg 8.3

3arayibH1 KpuTepii OI[IHIOBAaHHS HABUAJIbHUX JOCSTHEHb CTYCHTIB

Oninka

Kpurepii oninoBanns

«BigTMiHHO»

CTaBHTHCS 3a TOBHI Ta MIIHI 3HAaHHS MaTepially B 3aJaHoMy 00cs3i, BMIiHHS BLTBHO
BUKOHYBATH TPAKTH4YHI 3aBAaHHS, TepeadadeHi HaBYAIbHOK MPOrpaMolo; 3a 3HAHHS
OCHOBHOI Ta JOAaTKOBOI JITEpaTypH; 3a BHSIB KPEATHBHOCTI y PO3YMIHHI i TBOPYOMY
BHUKOPUCTAaHHI HA0OYTHX 3HAHb T YMiHb.

«100pe»

CTaBUTHCS 3@ BUSB CTYJICHTOM IOBHMX, CHCTEMATHYHHUX 3HAHb i3 JUCIMILIIHH, YCIIIIIHE
BHKOHAHHS TPAKTUYHHMX 3aBliaHb, 3aCBOEHHS OCHOBHOI Ta JOJATKOBOI JIITEpaTypH,
3ATHICTh 10 CAMOCTIMHOrO IMOMOBHEHHS Ta OHOBJICHHS 3HaHb. AJIC Yy BIAMOBIII CTYJCHTA
HasABHI HE3HAYHI IIOMUJIKH.

«3a10BLILHO»

CTABUTBHCS 32 BUSB 3HAHHS OCHOBHOTO HABYAJIBHOIO MaTepiaiy B 00CS3i, TOCTaTHBOMY ISt
MOJANBIIOT0 HAaBYaHHS 1 MaiOyTHBOI (axoBOi MisNILHOCTI, MOBEPXOBY OOI3HAHICTH 3
OCHOBHOIO 1 JIONIATKOBOIO JIITEPATYPOI0, Iiepe0aYeHOI0 HaBYAIBHOK IIPOrpaMoi0; MOXKIIUBI
CYTTEBI IOMHJIKH Y BUKOHAHHI MPAKTHYHUX 3aBJIaHb, aJie CTYICHT CIIPOMOKHHUH YCYHYTH iX
13 JIOIIOMOT' 010 BHKJIAJ[ava.

«He3a}10Bi.]'Il>H0»

BUCTABJISIETBCS  CTYACHTOBI, BIAMOBIAb SKOr'O0 Il 4Yac BIATBOPEHHS OCHOBHOI'O
MPOrpaMoOBOr0 MaTepiany IOBEpXoBa, ()parMeHTapHa, IO 3YMOBIIIOETHCS IMOYATKOBHUMHU
VSBJICHHSAMH TIPO HPEAMET BUBYCHHS. TaKMM YMHOM, OI[IHKA «HE3aJ0BLIBHO» CTaBUTHCS
CTY/ICHTOBI, SIKUM HECIIPOMOXKHHUI JI0 HABYaHHS YA BUKOHAHHS (haxoBoi HMisUTBHOCTI TiCIst
3akiHueHHs: BH3 6e3 moBTOpHOro HaBYaHHS 3a MPOrpaMoOI0 BilMOBIIHOT AUCITUTUIIHH.

Koxuuii Moaysnp BkiIto4yae Oanu 3a MOTOYHY POOOTY CTYyAEHTa Ha CEMIHAPCHKHUX

3aHATTSX, BUKOHAHHS CaMOCTIMHOI pPOOOTH, I1HAMBIAYaJlbHY pOOOTYy,  MOJIYJbHY

KOHTPOJIbHY POOOTY.

BukoHanHss MOAYIBbHUX  KOHTPOJBHUX  poOOIT  3AINCHIOETBCA B PEXKHUMI

KOMH’IOTepHOi I[iaFHOCTI/IKI/I abo 3 BHUKOPUCTAHHAM PO3APYKOBAHHUX 3aBJIAdHb.
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PedepatuBHi nociiskeHHS Ta ece, SKI BUKOHYE CTYAEHT 3a BHU3HAYEHOIO

TEMAaTHUKOI0, OOrOBOPIOIOTHCS Ta 3aXUIIAIOTHCS HA CEMIHApChbKUX ab0 1HIMBIIYyalTbHUX
3AHATTSIX.
MonynbHUIl KOHTPOJIbL 3HaHb CTYJEHTIB 3A1MCHIOETBCA TICIAS 3aBEpUICHHS

BUBYCHHS HaBYAJILHOTO MaTepiaay MOIYJIS.

IX. METOAN HABYAHHS

1. Memoou opzanizayii ma 30ilicHeHHA HABUATbHO-NI3ZHABANbHOT OiATbHOCHI
1) 3a npxepesiom ingopmanii:

* Cnosecni: nexkuis (npoOiemMHa, IHTEpaKTUBHA) 13 3aCTOCYBAHHSIM
KOMI'toTepHUX 1HPopmaniitHux TexHosoriii (PowerPoint — I[Ipe3enrariis),
ceMiHapu, OSICHEHHsI, pO3MOBiAb, Oecifa, TPEHIHT.

* Haouni: criocTepeXeHHS, UTIOCTpAIlis, TeMOHCTpAITis.

» [lpaxmuuni: BIIpaBHU.

2) 3a sorikow mnepenavi i cnpuiiMaHHsi HaB4YaJbHOI iHopMamii: 1HAYKTUBHI,
JeIyKTUBHI, aHATITUYH1, CHHTETUYHI.

3)3a crymeHeM CcaMOCTIifHOCTI MHCJEHHS: PENPOAYKTUBHI,  IOLIYKOBI,
JTOCJTITHUITBKI.

4)3a cTyneHeM KepyBaHHSI HABYAJBbHOI0 [isJIBHICTIO: T KEPIBHUIITBOM
BUKJIaJla4ya; CaMOCTiiiHa po0oTa CTYACHTIB: 3 KHUIOI, KOMIT IOTEPOM; BUKOHAHHS
IHAUBIIYaTbHUX HABYAIBHUX MPOEKTIB.

II. Memoou cmumyniogannsa inmepecy 00 HABUAHHA | MOMUEAUIi HAGUATILHO-
ni3Ha8anNbHOL OiANbHOCHI:

MeToau cTUMYJIIOBAHHS iHTepecy A0 HABYAHHSA: HaBYaJIbHI JUCKYCIi; CTBOPEHHS

CUTYyaIlli Mi3HaBAJIbHOT HOBU3HM; 3aCTOCYBAHHS METO/IIB aKTHBI3allii HABUYaHHSI TOIIIO.

X. METOANYHE 3ABE3IIEYEHHSA KYPCY

OTIOPHI KOHCTIEKTH JICKIIIH;
HaBYaJIbHI ITOCIOHUKMY;

po6oua HaBYajIbHA IPOrpama;

<. 2 2 2

3ac00M TIACYMKOBOIO KOHTPOJIIO.
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XI. PekomeHioBaHa Jiiteparypa

OcHOBHa:

1. Bumorn 1o odopmieHHs auceprtamiii Ta aBTopedeparTiB aucepTauii
(po3pobneno Ha niactasi JJCTY 3008-95 “JlokymenTtu. 3BiTH y cepi HaAyKH
1 TexHiku. CTpykTypa 1 nmpaBuia opopmienns’) // bronerenr BAK Vkpainu.
—2011. —Ne 9-10. — C. 2-10.

2. Bunorpagos B.C. IlepeBon. OOmme u JekcHYecKHe BOMNPOCHL. — M.:
«Yuuepcurer», 2004. — 240 c.

3. I'magym H.®. Self Study English Course: HaB4. mociOHUK 3 aHTIIACHKOI
MoBu / H.®.I'nmagym, H.I. Anenko, K.C.IlogceBak. — K.: OcBita Ykpainu,
2010. -324 c.

4. Konrinos B.B. Teopis 1 npaktuka nepexnany. HaBuanbuuii nocionuk. — K.:
«OHniBepcy, 2003. — 280 c.

5. Jlunosa A. Beeaenue B 0011y10 Teoputo nepeBoja. — M.: «Briciias mkosay,
1985.-256 ¢

6. Ctpixa M. VYkpalHChKMM XYJOXKHIM TepeKiaa: MDK JITepaTypor 1
HanieTBopeHHsM. — K.: «®akry», 2006. — 344 c.

7. Uepenuunuenko O. IIpo moBy i nepeknan. — K.: «JIubins», 2007. — 248 c.

JlonaTkoBa:

1. bpangec M.IIL., IIpoBoropoB B.U. IlpeanepeBogyeckuii aHaau3 TEKCTA.
Mockaa, 2001. — 224c.

2. I'ap6osckuii H.K. Teopus nepeBona. — M.: Uza-so MI'Y, 2004. — 544 c.

3. JxkBapmeitmBmiu  P.I.  Tlcuxonornyeckue mnpoOIeMbl XyA0XKECTBEHHOTO
nepeBoja. — TOunucu, 1984. — 76 c.

4. KazakoBa T.A. Teopus mnepeBojaa: JMHIBUCTUYECKHE acCleKThl. — MOCKBa,
2002.

5. Kopyneur [.B. Teopis 1 mnpaktuka mnepekiaay (acleKTHUNA TepeKian):
[Minpyunuk. — Binnuis. «Hosa Kuawuray, 2001 -448 c.

6. Kpynnos B.H. Jlekcukorpaduueckue acnexTsl nepeoga. — Mocksa, 1987 —
192c¢.

7. HatypoBa M.A., Kammpuna H.A. IlepeBomueckuii aHaiM3 TEKCTA.
AHruickuil sA3bIK: YdeOHoe mocobue ¢ meroandeckumu pexkomeHpanusmu. — CII6.:
ITepcnextuBa, M3n-so «Coro3», 2008. — 296 c.

9. UlIseiiuep A./I. Teopuss mepeBoja: craTyc, mpoOieMbl, acmekTbl. — M.:
Hayka, 1988. — 215 c.

10. DOxko VY. Kak Hanmucate nuruiomHyro padoty. Ilep. E. KoctiokeBuu. — M.:
VYHuusepcuret, 2003. — 238 c.

11. Alfarano R. Translators and Translations: Paintings and Shades in Their
Frames. — http://accurapid.com/journal/34prof.htm Accessed in October, 2005.

12. Bassnett S., Lefevere A. Translation, History and Culture. — L. and N. Y.:
Pinter, 1990. — 280 p.

13. Benjamin A. Translation and the Nature of Philosophy: A New Theory of
Words. — London and New York: Routledge, 1989. — 193 p.
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14. Bowen D., Bowen M. Interpreting Yesterday, Today and Tomorrow. —
Binghamton: State University of New York (SUNY) at Binghamton, Center for
Research in Translation, 1990. — 183 p.

15. Gay L.R., Airasian P.W. Educational Research: Competencies for Analysis
and Application. — New York: Prentice Hall, 1999. — 350 p.

16. Halliday M. Language as Social Semiotic: The Social Interpretation of
Language and Meaning. — L.: Arnold, 1978. — 421 p.

17. Hatim B., Mason I. Discourse and the Translator. —London and New Y ork:
Longman, 1990. — 258 p.

18. Munday J. Introducing Translation Studies. Theories and Applications. —
London and New York: Routledge, 2001. — 222 p.

19. Research methods in linguistics / Ed. by R.J. Podesva, D. Sharma. —
Cambridge: Cambridge Univ. Press, 2014. -
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methods-linguistics/research-methods-linguistics ?format=PB

20. Swales J.M., Feak C.B. English in Today's Research World. —
http://www.press.umich.edu/script/press/9059

21. Syrett K. L., Rudner L. M. Authorship Ethics. Practical Assessment,
Research & Evaluation. — 1996. — http://pareonline.net/getvn.asp?v=5&n=1.

22. Thompson B. Publishing your research results: Some suggestions and
counsel // Journal of Counseling and Development. — 1995. — No. 73. — P. 342-345.

23. Turabian K. L. A Manual for Writers of Research Papers, Theses, and
Dissertations. — Chicago: Univ. of Chicago Press, 2007. — 250 p.




